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B é t s b ő l , P é n t e k e n , N o v e m b e r ' 2 0 - d i k á n 18 r 8. 

F r a n t z i a O r s z á g . ' 

A' Szövetséges armadák ' Generál-
alakja' Kommandánsa Ánglus Generál-
Lajtnant Murray, ilyen napiparantso-
latot t e l e te t t közönségessé November ' 1-
ső napján a' fö hadi szállásról C a m -
b r a y városából : -— Í C 

„ L e h e t e t l e n s é g , hogy Fcldmarschal 
Herlzcg VV c 11 i n g t o n azon seregektől, 
mellyeket vezérleni szerentséje vala , el-
válhassék, a' nélkül, bogy egyszersmind 
köszönetét ne tétesse azoknak , azon jó 
magokvis ele lekért, mellyel magokat azon 
idő a la t t , míg ő alatta va lának, 'megkü-
lömbözlették. Majd három esztendők tel-
tek-el azó l t a , hogy a' Szövetséges Hatal
masságok a' magok hadakozó erejének 
azon ré szé t , melynek Frantziaországban 
le l tmaradását az idő ' környűlállásai szük
ségessé lelték v o l t , a' Feldmarschal ur-
5 - 3 bíztak vala. 11a ez az 0 Felségektől 
ő Uraságára bízatott foglalatosság őFel 
ségeknek kieíégiüetéssekre lelyesitletett; 
úgy est a' jó rcsu l la tumot tsak a' Vezér 
Generálisok' bolts belá tóságának, 's az 
általok az álaltok szolgáló Generálisok 

s egyéb tisztek ejőtt mu ta tó i t jó példa-
adásnak, továbbá ezen utolsóknak, kik 
Generálisaikat elő segél le t ték , végezetre 
mind ezeknél a ?--Contingenlziáknál (kü-
iönkülön minden Fejedelmek seregeik
nél) ura lkodot t fenyitéktartásnak'lehet kö
szönni. Soha se ' - tekinthet te a' Feldmar
schal úr szomorúság nélkül azt az idő
pontot , a' melly ezen a rmadáknak ' szó l - ' 
€«l«ti- á t lapol jál , 's az ő cgymássalvaló 

öszszetsatolódássokat, a' melly ő Urasá
ga 's ezen armadák' vezérjeik 's egyéb 
tisztjeik között eddig fennállot t , elbon-^ 
taná . Ó Urasága el nem t i tkolhatja , 
hogy melly kedvesek voltak reá nézve 
ezen öszszetsatoíódási környülállások; \s 
kéri a 'Vezér-Kommandans uraka t , hogy 
fogadják-el ezen ígéretet 's. alattok való 
tiszteket is tegyék bizonyossá affelöl, hogy 
ő Urasága soha m e g nem fog s z ű n n i , 
m i n d e n t , a' mi őket i l l e t i , "részvétellel 
hallani,és hogy ás azon három esztendőkre 
való viszszaenilékezés, mellyek alatt né
ki az a' szerentséje va la , hogy az ő ve-
zérlőjök lehe te t t , előtte mindenkor be* 
tses leszen/ ' 

Nov. 9-dikén jelentet te a' Straszbur-
gi újság, hogy m á r akkor minden idegen 
seregek oda hagyták volt az Alsó Rénusi 
depar íamente t , 's Angouleme Hertzeget 
lo-dikára oda várták, ki ez úttal minden 
végvárakat, mellyekben eddig idegen se
regek kvártélyoztak szemügyre fog venni. 
•Az'utolsó Ánglus'seregek Nov. 17-dikcig 
maradtak Valencicnnes és Cambray vá
rakban. Aa Orosz seregei: November'4.-
dik kszok pedig 7-dikén indul
tak ú tnak , 's így r e n d r e 

Az úgy nevezett Royalisták vagy Fe
jérek' öszszecsküvésenek'históriája, mi
nekutanna a' választási lármák a' depar-
tamentekben elvégződtek, ismét nagyon 
magára vonta a' közönség' figyelmét, ki
váltképpen azért , hogy Canucl'nck 's a', 
többeknek , kik vélleegygyüll ily sokáig 
fogva tartnlván, 's végezetre mint ártatla
nok elbotsálialván,. elbotsáttalíÁsoli ulán 
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; ísmét mások fogdosta t lak-e l ' s v o n a l l a l -
tak visgálás alá. A' m i a' Cannel 's tár
sai elbotsáttatását il leti , erről ilyen meg
jegyzések j ö t l e k - k i az újabb leve lekben: 
Minekutánna ezek sokáig híjába sürget
ték volna , hogy ne tartsák tovább fog
ságban, h a n e m állitlsák ib&Ő bírák elejé
b e , 's ha bűnösöknek t j iá l la lnak bün-
tessék-meg, há pedig ártatlanok botsás-
S í i k - e l őke t , végezetre egyenesén a' Ki
rályhoz intéztek egy könyörgő leve le t , 
melyben egyebek közt így fejezik-ki má
ka t : — " 

s „Király! Az igasság oly a d ó s s á g , 
mellyel a' Királyok az alattokvalóknak 

.tartoznak. Ha a' mcgilél tclési iél egyéb 
•eszköz nintsen há t ra annak megmuta tá 
s á r a ; hogy Felséged tévedésre vé le t e t t ; 
h o g y az az öszszeesküvés mellyel mi vá
doltatunk, nem egyéb hanem tsak. a' Fel

eséged' atyai szivének kcseri i te lésérc ki-
gondol ta tot t mese l égyen ; 's hogy a' Fr . 
Royalisták se ' n e m háládat lanok, s e ' n e m 
.gonoszok , se ' n e m á rú lók : így mi azt 
b ivánnyuk, hogy í tél tessünk - meg . Mi 
megnyug ta tn i bi.ránnyuk Fe l ségede t , ' s 
viszszaszerezni k ivánnyukmagunkna l í azt 
a' belsület tel telyes b i zoda lma t , mel lye l 
Felséged oly gazdagon fizette hűségein
ket akkor , m i d ő n Felségedet a' m a g a 
számkivettetésének idején kisértük 's ol
talmaztuk. A' Frantz iák közölt mil l iók 
ta lá l ta tnak, kik úgy éreznek mint m i , 
úgy beszéllnek min t m i , 's úgy tselcked-
tek 's ezután is úgy fognak t s e l ekedn i , 
m i n t mi. A ' m i mégfaghaíat lan tör té
n e t ü n k , az övéknek is szomorú .előjelen
sége . - A' m i sorsunknak látása á l la l az 
ő bátorságok levere t te t ik , elméjek meg
zavartatik, ' s az ő sziveket j égpokró lz 
borí t ja-el , megre t t enve bérdezvén : hogy 
ezután miképpen lehessen szolgálniuk a' 
hazának 's a' Fe j ede lemnek ? Végezetre 
— de ki kell-é valyon ezt is m o n d a n u n k ? 
— már attól is ta r tanak, hogy ü ldözőbe 
fognabvcte t la tn i— és, hogyfis ne ' tarthat

nának? látván, hogy azon embereket, kik 
tsak nem régen hazájok' megta r tó jW 
proklani.íliaiial,-, mostanában egy kép/.eh 
öszszee-küvésbe l'onnvák-s'zövik, ' s ezer 
irka lás okban vérszpmjúzó áíkozódásokkal 
üldözik őket. Mi nem kételkedünk azon 
hogy Fe l séged a mi clnyomrttalasunk'-
nak ha l á r i lug lenni , 's minden jó Fran-
tziánal: íé lej iuckcl eloszlatja. Frantzia. 
ország m e g fogja végezetre tudn i , hogy 
öszszccskü.Uek vagyunh-c mi , avvagy sok-
k.il inkább azoknak a' homályban lappangó 
gonoszoknak áltlozatjaik, kik titkos mes
terségekéi főznek ellenünk a' végre, hoiy 

.az inüula luknak meghasonlását annál to
vább f enn ta r thas sák , hogy a« egyenet-
lenkedéscknek új Isirákal nevelhessenek, 
' s bogy ekképpen a' Felséged ' lcgbctsc-
.sebb óhaj tásának lelvesülését , tudniillik 
minden alat tvalóinak a' hazához és Ki
rályhoz visel tető szereiét , által való egy-
gycs i l lc tcssekel , melly kettőt egymástól 
cí \\iloszlani l ehe t e t l enség , meggátolhas
sák." — • ' „ • . ' . 

E n n e k a' gyökeres könyörgő levél
nek lett végre az a' következese, hogy 
Generál is Canuel 's a' t á r sa i , mint kö
zelebb költ leveli inkben clőbeszélleltüli, 
az Udvari Vádoló-szék' elejébe állíttat
lak , és cz ő k e t , minekutánna minden 
addig folyt kikérdeztclési 's pcr-clintézé-
si Aktákat megvisgá l t vo lna , két napi 
tanálskozás u tán oly Ítéletet mondott-ki, 
hogy : ninís ok a vádolásra. — ^Qf\ 
azólta i smét másokat foglak-cl 's vonlak 
ugyan ezen úgynevezett F e j é r o s z-
s z e e s k ü v é s r e nézve visgálás alá , c z 

oly d o l o g , melynek okát ismét tsak a* 
idő fogja megmagyarázni . Az utóbb 
fogattatott e m b e r e k , Isak homályos sor-
suak. A' neveik Ganzre és LaJiM' 
Ezeknek kikérdezéséhez még nem fogw 
hozzá. . ' • 

Egy Párisi levélbe ily szavakkal raj
zoltatik - le röviden a' most véghez men^ 
választási m u n k á n a k resu l t á luma: 
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„Ez &' munka úgy végződö t t , mint tsak 
kívánni lehetett.- T ö b b i r e mind oly Kö
vetek válosztattak, kik hajlandósággal vi
seltetnek a' mostani Országlós'zékhez, 
mert tudják, , hogy a' haza' tsendességé-
nek 's szabadságának ott van a' 'kútfője 
külömben nép - despot ismus válik belől
lök. Vannak ugyan-a ' választottak közt 
úgy nevezeti nép' emberei i s : - de ellen--
ben egy se ' találtatik" o lyan , kik az igen 
nagyra űzött royalismust a' magok . indu
latjaik' palástjául szokták használni ." 

N a g y B r i t a n n i a ; -
A' Bri tannus népben nagy borzadást

okozott egy önnöngyilkosság hírének eb-
terjedése. Az, a' ki ezt isclekedte,-. egy 

•a ' l eg tudósabb ' s legnagyobb betsületben 
tartatott Prokurátorok közzül , egyéb tu
dományokban is megkülömbözteiet t jár
tassággal b i r ó , • charakteréért is minden 
jó gondolkodású emberektől nagyon be--
tsültetctt hazafi, tudniill ik az a' Sir Ro
mi Ily- Sámuel va la , - kit az utóbbi kép
viselői váloszlás' alkalmatosságával a' 
Wesminsieri lakosok' a' Parlante'ntum' ' 
tagjává váiosztoltah vala.- Borotválkozó 
késsel ölte-mcg magát.• O, igen szép és; 
fiatal, de tüdőnyavalyában szenvedő fe
leségével ,- friss ' levegővel való élés' ked-
viért JVight szigetén tartózkodott, a ' ho l ; 
az aszszony hoszszas és keserves sinlő-: 
dés u tán Október ' 29 -d ikén meghalálo-
zott. Melly nagy hévséggel kellett néki 
ezen aszszonyt szeretni , . , megítélhetni 
tsak-'abból is, hogy halálát tsak m á s n a p 1 

s ekkor i s ' tsak nagy ' okossággal 's vi
gyázassál merték néki a' haiáljai m e g j e 
lenten 

i. De íi~y is egyszerre szörnyű szo- -

íftorkodás' 's U melankoli'zálás fogták - eb 
Romillyt.. A' koraijai rcménlvén , hogy 
a szerentsétlen helyről való eltávozás tá
lam enyhítené valami keveset az ő ke- ' 
sergését , jov'allollák nék i , hogy a' s z i 
getet haladék nélkúl odahagyván. men--
n yen-be Londonba, kiknek tanátslását 

ő megfogadván m é g áz nap ' útnak indul t 
London felé, a' hova 3 i -dikbcn megér
keze t t , de a' mikor már oly nagyon erőt 
vett vo l t rajta a' bánkódás, hogy a' forró 
hideglelte-belé.. November ' í-ső napján 
azonközben ínég volt az Orvosoknak va
lami kevés ré inénsége , hogy a' hidegle
lést rolla e lvéhe t ik ' s életét megtarthat
ják.- Azonban reggel f e l é ,ké t ségk ívü l 
újabban 's még nagyobb erővel reá jővén 
a' hideg, megszollitotta mellette egyedül 
ülő 's vigyázó; leányát , 's mondta n é k i , 
bogy küldjön Roget nevű orvos Doktor 

"után.-.-A' leány alig lépik-ki ; az a j t ó n — 
K o n í i 11 y az ágyból felugrik — kapja 
a' borotváihozó kés t , ' s önnön gégéjét 
ketté vágja, 's mikorra néhány minu t ák : 

alatt D o k t o r / í o # e / ott t e rmet t , m á r ak
kor a' beteg, halva' a' földön 's vérében 
feküdt. Hatvan' esztendőt élt a ' s ze r en 
tsétlen.- Kettős• árvaságban' hagyott egy 
leány és öt fiú-gyermekeket.• Éppen az 
nap ' ölte-meg magát ,• a' mellyen felesé
ge ' holt testét az eltemettetésre London
ba behozták.- — _,,Valamint nem régen 
Cígy ssöll egy Antrophlogus) a' TVhit-
bread halála á l ta l , - ki hasonlóképpen 
egy borotváló késsel öl te-merj magama
g á t , - úgy; most ismét egy igen ha ta lmas ' 
tániosz oszlopát's kórmányozóját veszté-el 
a' Minislerekkel ellenkező rész. Ha ezen 
két nagy emberek' történetét - mégtekina 
valaki,- bajosan kerűlheti-el ,- ,hogy arra 
a' gondolat ra 1 ne vetemedjék^ hogy a' 
testbéli nagy.erő 's a' lelki nagy tehetős- ' 
s ég , ha valamelly- ri tka emberben ösz-
szetsatolódva' találtatnak ,- mint két egy
mással ellenkezve dolgozó princípiumok, 
gyakran okoznak ; efféle' különös SÍC-
rcntsétlcnséget. Ezek mind ketten-, oly 
nagy testi erőlködéssel , • dc azonban 
oly nagy clméssc'ggcl cl tudtak órákig 
beszél ln i , hogy a' véllek ellenkező részt 
is bámulásra •indították.- Úgy lehet gon
doskodni , hogy mind kettőjeknek ö n n ö n : 

maga meggyilkolását, a' nagy testi crő--



Béli princípiumnak a' lellti tehetőség ' pr in
cípiumán való-gyözedclmeskeüése okozta. 
Söt többet m o n d o k , azt tudniil l ik, hogy 
nagyobbadon m i n d e n önnöngyükosokra 
nézve ugyan ezen okoskodási észrevételt 
vehetni-íel fundaroentomúl . Mikor egy 
ilyen emberben a ' t e s t i erőben álló prin
cípium a' maga heves kívánságának cl-
nyerhe téséhez , vagy ha egyszer elnyer
h e t t e , annak 'mégíar thatásához való re-
menségéí e lveszt i , azután ezen egész 
erejének tehetőségét orra fordí t ja , hogy 
ez, telki erején erőt vehessen 's úgy szoll
ván tsúfot űzzön r a j t a , ' ' s - e l ő b b e n i meg-
tsalattatásáért ezen -állja boszszúját. Az 
olyan emberek , kikben tsak az egygyik 
e r ő n e k , -a' test inek vagy lelkinek, lehe
tőssége van m e g nagy-mér tékben , r i tkán 
félhetnek az efiele t ö r t éne t t ő l , az ilyen 
ha lá l tó l . " 

Londonban m o s t a' többek közt két 
Dé l i Amerikai Depu ta lu s tartózkodik. Az 
egygyik Közönséges • Deputa tusnak," . a' 
m á s i k tsfk Uj-Grenadai Deputa tusnak ne
vezi magát . M i n d ket ten katonákat ver-
buá lnak 's had i készületeket gyűjtenek ' s 
küldöznek az Angliai kikötőhcllyehhől az 
Amerikai T á m a d ó k n a k . De úgy lá tsz ik , 
h o g y , ha ta lám az Ánglus • újságlevelek 
ts inta lanúl nem gántsoskodnok, úgy ezek 
a' Dcputá tuzok s e m m i egygyetértésben 
nihtsenek egymással . Ezen vélekedésre 
L o n d o n b a n a' Times nevű újságlevelek 
szolgáltattak o k o t , azá l ta l , hogy Nov. 
2-dikán az egygyik , 3-dikán a' másik Dc-
putá tus tó l adtak-ki oly h i rde téseke t , me l 
lyek egymással nagyon ellenkezni lá t tá i 
nak. Itt következik m i n d kettőjüknek Hir
detése. Az egygyikenek, melly Nov. 2 -
úikán jöt t -ki , ez a' foglalatja: — " 

,,Á' Veneczuelei független és egy
gyesűlt tar tományok' Országlószéhének 
Londonban lévő Közönséges Deputá tusa 
szercnlséjének tartja ' a' maga tiszteletét 
a' Times újságlevelek' kiadójának aján

l a n i , cs ó'lct ar ra b e r n i , hogy tegye kö
zönségessé ; hogy Generális ' Bolivár' 
Vencczucla ' fő Kormányozója 's az Uj' 
Grcnadai t á r t ományok 'Fő Kapitánya, eze n 

ta r tományok ' lakosai engedelmével , . ezek
nek a' Spanyol, s e r e : cklől való teíves 
megszabat l i t ta lásá l m u r á b a vette legyen, 
a' melly végre Marino, Perecz, cs'mas 
Uj-Grcnadai Obcrs í t r e h , Vcneczue'ának 
segedelmével 's a 'Generá l i s Bolivár'kor-' 
mányozása a l a t t , a' katonai munkát aa 
Uj-Grcnadai vidékeken minden kitelhető 
iparkndá.tsal folytat ják; a' lévén törekc-
ücsseknek elő czélja, m e l l y n e k végrehaj
tatását r c m ö n l c n i is l e h e t , hogy (Jj-
G r c i i a d a n a k n' maga szabadsága visz-
szaadahassek; hogy av. ő OrszáglószcliC .'s 
C o n g r c s s u s a , me l lye t Spanyol Generális 
M o r i l l o ií>ií)-bnn semmivé lelt, hely-
rcá l l i l t assék; a mcí ly jparkodássoknak 
m á r az a' s ikere is lett, hogy Casanare, 
JVeiva , cs Pamplcna, á' Spanyol ural-" 
kodás alól megszabadí t ta t tak . Ily lábon 
állván a' d o l g o k , azt is kinyilatkoztatja 
a' Közönséges D e p u l á t u s , hogy Generá
lis Mac-Gregor, a' ki régebben Vene-
czuelában ' s Uj - Grcnadában szolgált, 
mos t ped ig L o n d o n b a n tartózkodik, sem 
Bolivárlól sem valamelly más Amerikai 
m á r lábraál lot t független Országlószck-
től nintsen mcghala lmazla lva a r r a , hogy 
liszteket vagy köz katonákat Amerikának 
valamelly részébe v igycu , vagy hogy va
lakinek t isztségeket ígér jen, 's magát 
azokért megfizet tesse ; ' s végre, hogy va
lamelyik független Státusnak számára 
pénzt kö l t sőnczzön , ' s Conlraktusokat tsi-
náljon. A' lenn emlí te t t Közönséges Dc-
putá ius t nagyon el fogja kötelezni a' l i 
m e s újságlevelek Kiadója , ha ezen Hir
detést közönségessé tesz i , minthogy ez, 
valamint a' közönségre úgy az említet 
Amerikai függet len Országlószckekre néz
ve is nagyon hasznos fog lenni . r>° 
Grafton "ulzéban .November ' i - s ő nap
j á n . " 
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A' másiknak Hirdetése ugyan ezen 
Times nevü újságban November 5 3 - di
lién: — " 

„Mineku tánna az Uj-Grenadai Patrió
ták a' fő városnak Saata-Fenek 1816-
hon Királyi Generális Morilló által tör
téni megvc'tettetcse után magolíat a' Co-
penaresi térségekre ' ' s Tunia, Socorro 
és Pamplona tar tományokba viszszavon-
ták vo lna , itt azólta magokat fenntartot
ták, megol ta lmazták , független Ország-
lást állitottak-fel, 's a' Spanyol seregek
nek, mcííyclt őket meghódol ta tni ipar
kodtak, mind ez ideig ellentállotfak. 
ÍJogy a' Spanyolokat Santa-Féből is egész
szen ki nem kergethe t ték , az .okozta, 
hogy fegyver . ' s muni iz ió dolgában fo
gyatkozássok volt. Er re nézve őtet az 
UjrGrenadai Congressus meghatalmazta, 
hogy pénzt vehessen költsön •'s ezen Con
gressus' nevében Contraktusokat tsinál-
hasson; Mac-Grtgor Generális pedig 
ugyan ezen Respublikának már most a' 
fő vezére. — " 

„ A l á i r t a : I}on-Jos«-del-Real, 
, ,az Uj-Grenadai öszszeszövétke-
„ z e t t 's egygyesüít tartományok 
„Depu ta tusa . 

Jízen Hirdetésekből úgy látszik, hogy 
az úgynevezett Vencczuélával Uj-Grena-

-da nem akar egygyütt do lgozni , hanem 
ez maga különösen akar egy se' Vene-

. ezuelától se ' Spanyolországtól nem füg
gő Respublikát felállítani. Egy Ánglus 
újság , m i n t hozzá lehet v e t n i , a' K u r i r , 
ily megjegyzéseket tesz a' felhozott két 
Hirdetésekre: — " 

„A' T i m e s újságlevelek, úgymond, 
Nov. 2 - dik és 3 - dikán ket emberektől , 
kik Londonban a' Yeneczuelai Támadók 
"gyén hathatósan dolgoznak , úgymint 
e gy Veneczuelai Közönséges Eeputatus- , 
tói 's egy Uj-Grenadai Deputátustől , két 
^ve leke t (Hirdetéseket) ádának-ki. Né
künk úgy lá tsz ik , hogy az első ezen 
ö t p u t a t u s o k kczzűl megirigyelte Mac-

Grcgorlól, hogy az ő verhuálása Angliá
ban ily szerentsésen foly ; melyre nézve 
kinyilatkoztatja, hogy Mac - Gregornak 
Amerikában se ' egygyik se ' másik függet
len Országlószék, és így se' Veneczuela 
se ' Uj-Grenada hatalmat nem adott fegyve
res seregnek verbuála>ára. A' második D e 
putatusnak levele valamivel beisülctesebb; 
legalább nem mondja az elsőnek egye
nesen, h o g y h a z u d : hanem kimondja azt 
egyenesen, hogy ő maga Uj-Grenada* 
számára katonákat verbuál és pénzt vesz-
fel költsön, ha k a p , 's Contraktusokat is 
t s i n á l , mellyrevaló mcghatalmaztalását 
meg , i s tudja m u l a t n i ; Mac - Gregort pe
dig az Uj-Grenadai fő •vezérének nevezi. 
Ugy látszik, így.folytatja szavait ezen ú j 
s á g , hogy a' mi manufakturistáinknál , 
hi tel t talált ezen utolsó Deputatus, mint 
hogy a' T h e m s e vizéről már két , min
den féle hadi készülelekkel terhelt hajófe 
indí tot t útnak Amerika felé . Némelyek 
úgy ítélnek,, hogy ha add ig , míg Mac-
Gregor megérkezhetne , Bolivár Uj-Gre-
nadá t Veneczuelával öszsze találja tsa-
tolni., ekkor Mac-Gregor elébb a' Por-
tobellói kikötőhellyel [s Panamát el
foglalni, 's innét útját P e r u vagy C h i -
1 i felé venni , 's ott magát Lord Coch-
ranéval egygyesíleni , fogja." 

N é m e t o r s z á g . 
Ugyantsak a' mindjárt emiitett Ba

variai újság meghatározott módon visz
sza veszi azon tudósí tását , mellyet nem 
regen hasonlóképpen az Anglus Ministe
ri Knrirból vett volt k i , tudniillik hogy 
Aachenben, Bonaparténak más egéssé-
gesebb helyre l e jendő vilettetéséről szó 
lett volna. Azt mond ja , hogy nem igaz. _ 

Angouleme Frantzia Királyi Princz 
Nov. 9 -d ikén reggeli 10 órakor véletle
nül Aachenbe érkezeit — Hertzeg Ri-
chelieuhöz szállott — 's általa haladék 
nélkül a' Monárkhák' látogatására kisér
tetett. Mint mondják, tsak 24 órát akar 
Aachenben tölteni. 



Hazai Dolgok és egyéb Toldalékok. 

M a g y a r ' O rs zá g. 

Pápáról November ' i5 - dilién. A' 
Pápai Collegiomb'éli T a n u l ó ; Ifjuságrób 
ö römmel Í rhat juk, , hogy nem alván el
l en t a' pénznek napró l napra érezhető 
bevésődése , m é g is annak száma m i n d 
inkább inkább nevekedik, .úgy hogy ezen 
Oskolai esztendőben, a' His tór iá t , Physi--
c á t , Statisticát> Görög Deák Li te ra tú rá t , 

. Fh i losophiá t , Mathes i s t ki lentzvcnöicn , 
a' Theologiál és Orientá l is nyelveket negy--
rennyoltzan halgatják r e n d sze rén t , kik
nek szembe t ü n ő szaporodások arra in
dí tot tá a' Collegióm' ígazgatójit, hogy a' 
Tudományoknak jobb rendel és nagyobb 
kiterjedésbe l e e n d ő taní t ta tására nézve is 
m é g egy Audi tó r ium' ny i t t a s sák -b i szá-
m o b r a , és e' s ze rén t m á r most bé t Au
di tór iumba halgatják a' felső T u d o m á 
nyokat átollába négy Taní tók tó l . . Az új 
Audi tór ium l e g kivált a' Theo log ia i T u 
dományoknak lévém szenteltetve, azt ér
zékeny buzdí tó Deák Beszéddel nyitot-
la-ki folyó November ' 4-dikén T . T . Se
bes tyén István T h c o l o g i á t tanító Profos--
s o r ' U r ' , számos Világi-és Egyházi Elöl
j á rók ' jelenlétébe, mel ly beszédben külö
nösen emlékeztette a' T a n u l ó k a t a'fő Tisz
te le tű Super in tendent ia és a' Pápai Szent 
Ekklé'sia eránt tar tozó há láda tösságra , 
mivelhogy az Ekklé 'sia ezen hasznos vég
r e feláldozta azon költséges épülét jé t , 
mel ly külömben Professóri lakás volt, a' 
fő Tiszteletű Super intendent ia pedig, an-
irak külső a lkot ta tásához ' megkívánta tot t , 
költségeket k iszolgál ta t ta , - továbbá szí
vebre kötvén a' Tami loknak a' törvények 
eránl tartozó e n g e d e l m e s s é g e t s z o r g a l 
matosságot , a' jó r ende t és álallyába a' 
jó erköltsök gyakorlását, gyöberessen meg
mutogatta azt is a " t isztel i Professor U r , 
melly elmúlhatat lan szükséges légyen a' 
Lelki Pásztorságra igyekezőknek a' Szent 

í rás helyes" értelri iére nézve a' napkeleti 
nyelveknek t anu lá sa , melly eket ezen Au
d i tó r iumba egy az Igazgatóságtól erre 
bü iönössen kinevezet t Praeses által a' ma
ga felvigyázása a la t t ' fog tani t ía lni , ma-
gá az Exege i i cumoba t több papi Tudo
mányok m e l l e t t szélesebb kiterjedésbe 
vívén — 

Hasonló lépésekkel halad elő a'Col
legióm" Könyvtárának szaporodása is, 
mellyneb befogadására az eddig volt Ház 
elégtelen lévén e' részbe is gondoskodott 
a Helybéli Igazga tóság , mer t tágossabb 
helyet m u t a t o t t - ki a' czélhoz képest, a' 
hova már állal is szállíttattak a' könyvek. 
Nem lehet ' itt mé l tó háladalossággal visz
sza nem emlékezni azon Tudományokat 
kedvellő Jól tévők ' neve i r e , kik Collcgiu-
munknak ezen ' k in t sé t : sok szép .tudós 
könyvekkel gazdagí to t ták . -Első helyet ér
demel ezek d ö z t , . néhai Tek . Chernél 
Sámuel Kapitány U r , ki m é g 1795-dik 
esztendőben régi Collegiomunknak meg-' 
maradot t könyvei t egész Könyvtárának 
ál ta l .a jándékozásával bővítet te , egyszers
m i n d annak fenntar tására sőt időről idő
re leendő szaporí t ta tására bizonyos tőke 
pénzt is á l l andó fundusul rendelt . Ezen 
di tséretre mé l tó pé ldá t követték osztán 
néhai T isz t . T u d ó s Gozon U r , Tiszt. 
B o k a U r , . T isz t . . Sziksai Jósef U r , nem 
külömben Kiss János Ügyvédlő Ur szá
mos-' válogatot t , könyveket küldvén - be, 
kik közül az u to l ső a' közel 4oo darab 
könyvein és Theca j án kivül m é g két Ha
rangokkal ' is megajándékozta Collegio-
munka t abbél i háládatosságáriak is meg 
muta tására > hogy ezen Collegioniba ve-" 
t e t t e - m e g fundamentómát tudományos 
biformáftatásának. — Nem kissebb há
ládatossággal eml í the t i Tek. Meszel Im
re Táb la < Bíró Urnák is példás buzgósá
g á t ' mel ly szerént boldogult" Ipáról ne? 
hai Tek . Pázmánd i Sámuel Úrtól reá ma-



railolt Bibliothekának : nagy jrészét Colle-
gíómunknak által .ajánlotta A' Jó Is
ten támaszszon több illyen Maecenáso-
kat is Collegiomunknak ! 

••".* * 

Nemes Thu . r .ó c z Vármegye , : ezen 
helyhcztelésére nézve szép 's nemességé
nek régiségére jeles M e g y e , Mélt. ,Révai 
Báró /iévajy János Urnán Szklabina és 
Líatnicza Várak' Örökösének Cs. K. Ka
marásnak, Bányász Taná t sosnak , Felső 
Magyar Országban a' .Bányák Fő Inspe-
ctorának, és a' Bányász Törvényszék 
Elölülőjének, mint Nemes Thurócz Vár
megye örökös Fő Ispánjának, és mosta
ni Administratorának Előlülése alatt Szent 
Mártonyban Sept. 28-dikán a' folyó eszt. 
1828. Választó Gyűlést tartott., melly a' 
Mélt. Administrator Urnák böl ts előre va
ló készi tése, és bevezető fontos beszé
dének ereje által olly szerentsésen men t 
végbe, hogy mind ezen T e k . Vármegyé
nek R e n d é i , m ind Nemes L ip tó , Árva, 
Tren t s in , B a r s , és Z o l o m Vármegyék
ből ide sereglett igen számos Vendégek 
különös örömmel 's megelégedéssel lel-
tek-el; me r t az Adminis trator Urnák min
den részrehajlás nélkül és egyedül a tör
vényes szabadságra néző Candidálásaira 
egész megnyugtatással tekintvén a' Ne
mes R e n d e k , és az eddig foglalatoskodó 
Tiszt Uraknak hivatalbéli hívségeket, és 
buzgó .szorgalniatosságokat megbetsülni 
kívánván , egymás után a' Tisztviselő 
Urakat hivatalaikban újonnan meghagy
ták. Igy (ehát most is 1 - ső Vice Ispány 
Tek. Beniczky Jósef U r , 2 - vik Vice Is-
pány T s . Jus'th Gábor U r , Fő Nótárius 
Ts. Jus th Ferencz U r ; Fő Birák pedig 
Tek. idősbb Rutkay J á n o s , 2 -dik ifjabb 
Kulkay János, 3 . Lehoczky I m r e , 4- R a " 
kovszky Elek Urak ; Fő Fiscalis Újhelyi 
Pál U r ; Fő Perceptor Zátureczky István 
Ú r ; az útak Fő Igazgatója Beniczky Sán
dor Ur . Igy köz megegyezéssel végződ
vén a' Tisz tvá lasz tás , Mél t . Administra

tor Ur több Táblabirákal méltóztatott ki
nevezni , 's ezek között Alsó Matyasóczi 
Malyasovszky János Ura t , a ' Királyi Di -
rccloratusnál lévő érdemes ArcbivariusV 

.A ' Gyűlést nagy vendégség követte, mel ly 
nem tsak Mélt. Administrator Ur aszta
l á n á l , hanem a' há rom Vendégfogadók
ban is t a r ta to t t , úgy hogy a' Vendégek' 
Száma több.százakra menne . A'víg ebéd-
lés alatt Felséges Uralkodónknak egésse-
g é é r t , a' Pa la t ínusnak , ő Cs. Fő Her-
tzegségének, az Ország Nagyjainak,, és 
a 'Magyar Nemzetnek egésségéért víg kö
szöntések tétettek. Ez utolsó azon kife
jezéssel: „Boldog az a' Nemzet , melly-
nek Constitutziója vagyon l" Az ö röm na
pot víg táncz rekesztet te-be, mellybcn 
kiváltképpen a' Nemzeti tánezok nagy 
kedvet találtak. 

T u d o m á n y o s D o l g o k . 
Históriai tarlozások a 'könyvégetésről . 

. A' Eétsi egygyik Tudományos újság 
ez tbeszé l l i : Ny-oltzadik Henrik Angliai 
Király' országlása alatt tö r tén t , hogy 
T o n s t a l Londoni Püspök oly tú'rcdel-
m e s gondolkodású .ember lévén, bogy aa 
akkori idővel ellenkezőleg magokat az 
irókat nem bántván munkáiknak megéget-
tetésével is mege légede t t , az Uj -Tcs ta -

• m e n t ő m ' F i n d a l állal lett fordítását 
bizonyos bibájiért eiégcüetni kívánta. Eí-
tökéllcttc tehát m a g á b a n , hogy az egész 
kiadást megveszi 's tűzre tételi. Jippcn 
Antwerpiában volt, mikor ez a' gondo
lat eszébe jutott. E ' történt j 5 2 Q - b e n . 
Megmondja szándékát egy ottlévö Anglus 
kereskedőnek, 's reá bízza a' dolgot. Ez 
a' kereskedő Tindálnak titkos barátja le
vén , megmondja néki mi t hixolt reá a' 
Londoni Püspök. Tindnl volt, a 'ki leg
inkább örvendett a 'dolognak, mivelhogy 
a 'munkának első kiadásában nagyon sok 
hibák esvén a' nyomtatáskor, azon törte 
cszi t , hogy-miként adhassa - ki második-
szor. Pénze nem volt reá. Tehá t jó 
szívvel által cngcdlc az egész első Ida-
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ü á s t , 's a' pénzt a' Püspöktől kezéhez 
v e t t e , 's a' második kiadásra fordí to t ta : 
a ' Püspök pedig a' könyvet L o n d o n n a k 
Cbeapside nevű úlzáján megége t te t t e . 
Azonkívül, hogy ez a' tselekcdet a'-népnek 
hoszszankodásb okozo t t , melly azt úgy 
magyarázta, h o g y az Is ten ' szavai égettet
l e k volna rr ieg, e ' mellet t m é g a' meg
égettetett könyv eránt is. felgerjesztette 
a' köz figyelmet \s azt okozta, hogy a' 
második kiadásnak elkészülését al ig vár
ta az olvasó közönség ' s hapsi m ó d o n meg-
vásárloüa, ha még egyszer olyan drága let t 
volna is. .A'T' í / ieíaí könyvkalmárját azon-
liözben L o n d o n b a n az Angliai fő Can-
cellárius magához hivatván kérdezte től-
le 's bizonyossá t e t t e , hogy soha s emmi 
baja nem fog l e n n i , tsak mond-ja - m e g : 
hogy ugyan kik voltak T inda lnak azok 
a' jó emberei L o n d o n b a n vagy Antwsr-
p i á b a n , kik Tindalt arra seg í t e t t ék , 
hogy ezen fordítósát ismét kinyomtat la t -
h a s s a ? — Soha se ' volt nékiek, így fe
le l t a' Tindal k a lmár j a , egy könyvnek 
kinyomtai ta tásában is nagyobb, segedel
m e k r e senk i , m i n t . e z e n fordításnak ki-
nyomta t t a t á sában a' London i Püspök. 

Ezen Henrik Király ideje alatt, m i n d 
a' két rész' í rása i t cgyformálag, Eduárd 
olatt tsak a' Cátholicusohét , Maria alatt 
a' Protestánsokét, . Ersebet alatt ped ig a' 
Poli t ikusokét égették. 

Ezen. Királyné egyszer a' híres Bakó 
Verulamius t maga elejébe bo tsá t t a tván , 
valamelly könyvről , melly ezen tudósnak 
•megvisgálás'végett által adattatott va l a , 

t udakozódván , kérdi tőile, hogy .hát mit 
tart a' könyvrő l? t a l á l - é benne valami 
o lyant , a' m i b ő l felségárulást lehetne 
k ihozn i? — „Nints , benne, így feleltBa. 
k o , s emmi n y o m a az árulásnak: de tele 
van ám l o p á s s a l ; mer t a' mi jót benne 
ta lá l t am, m i n d Sallustiusból és Taci-
tusból van v é v e . " 

Angliában ugyan a'revolútzió alatt 
m á r nem ál lot t - fenn semmi censúra, de a' 
tökélletes nyomta tá s i szabadság ott is tsak 
169 4-től fogva áll-fenn. Akkor nyert te
lyes törvényes, e rő t t néki a'Parlam.entum' 
alsó h á z a . 

J e l e n t é s . 
Némelly helyekről tudósíttatván a' 

fe lől , h o g y azon Munkátskának , mel
lyet a' m u l t 's jelenvaló Félesztendőben 
ezen czím alat t közlő ttunk a'Magyar Ku
r í r Érdemes Olvasó iva l : „Recensiók és 
azokra adot t F e l e l e t e k : " az Újság borí
tékokból imi t t a m o t t több árkusai kivesz
t e k , . n o h a azok innen minden Újságok 
mel le t t h i j j ánosság nélkül küldöztcttek-
e l : ezennel j e l en t jük , hogy a' két első 
árkust k ivévén, mellyek felesleg i t t sem 
ta lá l ta tnak , a' többi árkusokkal készek 
vagyunk , az elveszet i árkusok hijját ki
pó to ln i , mihe ly t m e g t u d j u k , hova mi
tsoda. betűjű árkusok kívántatnak. Egy
szersmind azt is jelentjük, hogy az egész 
M u n k a , mel ly 10 á rkusny i , 's a' melly 
az Olvasó Közönség előtt tudtunkra, ked
vességet n y e r t , m o s t már minden Ren
des Könyvárosból tokban megszerezhető., 
Az árra 1 for. 3o krajtzár. 
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